YHACTOK NIEHTb! K MOHTaIKHO/! MIOBEPXHOCTH 1
[niepxute 5-10 cekyHa. Mpoaomkalite NOHeMHory
OT/ENATb 3aLLMTHYIO NNIEHKY 1 APYTOVt PYKOR
TIPUKIEVBaTL K MOHTaKHOV MIOBEPXHOCTH
crefiyloLLve y4acTku NeHTbl. Mpuknews Light
Strip MOMHOCTBA0, C HAXMMOM NPOrTIabTe ee
nanksLaMM 1o Beeit AnHe, 4TI Kak crieayet
3admKcMpoBaTb.
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Extend/Shorten

S
N\

Light Strip can be extended up to 10 meters.
Push together firmly. Be careful not to bend the
connector pins.

The length of Light Strip can be adjusted to
accommodate your chosen application. To
shorten Light Strip, use a pair of scissors to
bisect the silver solder joints (located at intervals
of 33 ¢cm / 13 in). Cutting along the indicated
trim line will result in no electrical conductivity
beyond that point.

Disconnect Light Strip from power before
extending or shortening.

1579 o AFIHER o @l

Mounting

Clean the mounting surface with a lint-free cloth.
Peel back some of the protective film to expose

a short section of the adhesive backing on Light
Strip, and stick to the mounting surface by apply-
ing pressure for 5 to 10 seconds. Slowly peel back
the remaining film with one hand while using the
other hand to press down newly exposed sections
of the adhesive backing. Once fully mounted, run
your fingertips firmly along the full length of Light
Strip to maximize bond strength.

Pince pour bureau

Light Strip peut étre rallongé jusqu'a 10 métres.
Attachez ensemble fermement. Veillez & ne pas
plier les broches du connecteur.

Vlous pouvez ajuster la longueur de Light Strip en
fonction des besoins de votre installation. Pour
raccourcir votre Light Strip, utilisez des ciseaux
afin de couper le ruban en deux au niveau des
soudures de jonction (situées tous les 33 cm).

Si vous respectez bien le trait de découpe, vous
interrompez également la conduction électrique a
cet endroit.

Avant toute opération d'augmentation ou de
réduction de la longueur, débranchez Light Strip de
son alimentation.

Montage

* Nettoyez le support sur lequel vous comptez
installer le ruban avec un chiffon non pelucheux.
Retirez égérement la pellicule de protection
pour découvrir une petite partie de la face arriére
adhésive de Light Strip, puis fixez e ruban & la
surface souhaitée en appuyant pendant cing @
dix secondes. Décollez doucement le reste de
la pellicule de protection avec une main tout en
appuyant sur la partie & coller avec |autre main.
Une fois I'installation terminée, faites glisser
I'extrémité de vos doigts sur toute la longueur de
Light Strip en appuyant fermement pour renforcer
I'adhérence.

Verlangern/Kiirzen

*  Light Strip kann auf bis zu 10 Meter verlangert
werden. Dies erfordert etwas Kraft. Bitte achte
darauf, die Pins nicht zu verbiegen.

*  Die Lange von Light Strip kann nach Bedarf
angepasst werden. Um Light Strip zu kiirzen,
halbiere die silbernen Liitstellen (diese befinden
sich in einem Abstand von 33 cm) mit einer
Schere. Das Schneiden entlang der vorgegebenen
Schnittmarke fiihrt dazu, dass keine elektrische
Leitfahigkeit iber diesen Punkt hinaus gegeben ist.

* Trenne Light Strip vor dem Verlangem oder Kiirzen
vom Stromnetz.

Befestigung

* Reinige die Flache, an der du Light Strip
befestigen méchtest, mit einem fusselfreien
Tuch. Ziehe einen Teil der Schutzfolie ab,
um einen kurzen Abschnitt der haftenden
Riickseite von Light Strip freizulegen, und
driicke ihn 5 bis 10 Sekunden lang an die
gewiinschte Flache. Ziehe mit einer Hand
langsam die tibrige Folie ab, wahrend du
mit der anderen Hand die neu freigelegten
Abschnitte der haftenden Riickseite andriickst.



Sobald Light Strip vollstandig befestigt

ist, fahre mit den Fingerspitzen kréftig die
gesamte Lange des Streifens entlang, damit er
so fest wie moglich sitzt.

®

Alargary acortar

*  Light Strip se puede alargar hasta 10 metros.

La longitud de la Light Strip se puede ajustar

para la aplicacién que necesites. Para acortar tu

Light Strip, corta con unas tijeras las uniones de

soldadura de color plateado (ubicadas a intervalos

de 33 cm /13 pulgadas). Cortando por la linea

de corte impresa se eliminara la conductividad

eléctrica a partir de ese punto.

Desconecta tu Light Strip de la corriente antes de

cortarla o alargarla.

Montaje

* Limpia la superficie de montaje con un trapo
que no suelte fibras. Retira parte de la pelicula
protectora para exponer una seccién corta de
la base adhesiva de la Light Strip y pégala a la
superficie de montaje aplicando presién de 5a 10
segundos. Retira lentamente el resto de la pelicula
€oN una mano mientras con la otra presionas las
zonas adhesivas que van quedando expuestas.
Una vez que esté montada del todo, pasa los
dedos firmemente por toda la Light Strip para
maximizar la fuerza de la unidn.

@

Estensione/Accorciamento

Light Strip pud essere estesa fino a 10 metri.

La lunghezza di Light Strip puo essere adattata

all'applicazione scelta. Per accorciare Light Strip

tagliare con un paio di forbici i giunti di saldatura

in argento (situati a intervalli di 33 cm | 13 pollici).

Tagliando lungo la linea di taglio indicata non ci

sara conduttivita elettrica dietro quel punto.

Staccare Light Strip dalla corrente prima di

estenderla o accorciarla.

Montaggio

*  Pulire la superficie di montaggio con un panno
privo di pelucchi. Rimuovere una parte della
pellicola protettiva per scoprire una breve sezione
del supporto adesivo su Light Strip e applicarla
sulla superficie di montaggio tenendola premuta
per 5-10 secondi. Con una mano rimuovere
lentamente la pellicola rimanente continuando a

premere con |'altra sulle sezioni appena applicate
del supporto adesivo. Far scorrere la punta delle
dita su tutta la lunghezza della Light Strip per
ottimizzare la tenuta dell'adesione.

@D

Langer en korter maken

Je kunt Light Strip tot wel 10 meter lang maken.
De lengte van Light Strip kan worden aangepast
voor het beoogde gebruik ervan. Als je Light

Strip korter wilt maken, knip je de zilveren
soldeerverbinding (op elke 33 cm) door met een
schaar. Na het doorknippen van de gemarkeerde
kniplijn wordt de elektrische geleidbaarheid
onderbroken op dat punt.

Koppel de voeding van Light Strip los alvorens je
deze langer of korter maakt.

Plaatsing

Maak het opperviak voor de plaatsing schoon
met een pluisvrije doek. Trek een stukje van de
beschermfolie op de plakstrip los en bevestig
Light Strip op het opperviak door er 5 tot 10
seconden op te drukken. Trek nu de resterende
beschermfolie beetje bij beetje los met een hand
terwijl je je andere hand gebruikt om de plakstrip
vast te drukken. Nadat je Light Strip volledig hebt
geplaatst, ga je met je vingertoppen nog eens over
de volledige lengte ervan om zeker te zijn dat Light
Strip goed vastkleeft.

@&

Jatkaminen/lyhentéminen

Light Strip -nauhaa voidaan jatkaa aina 10 metriin
saakka.

Light Strip -nauhan pituutta voidaan muuttaa
halutun kéyttotarkoituksen mukaisesti. Light
Strip -nauhaa voidaan lyhentéa i se

hitaasti toisella kadelld samalla kun toisella
kédella painat alas vasta paljastuneita
liimapinnan osia. Kun se on kokonaan
asennettu paikoilleen, painiskele sormenpéillasi
voimakkaasti koko Light Strip -nauhan
pituudelta limauksen vahvistamiseksi.
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Forlzenge/Afkorte

Light Strip kan forlzenges op til 10 meter.

Leengden pa Light Strip kan justeres, sa den passer
til din valgte anvendelse. For at afkorte Light Strip,
brug en saks til at overskeere de sglv-loddede
samlinger (anbragte med intervaller p& 33 cm).
Klipning langs den angivne trimlinje resulterer i
ingen elektrisk ledningsevne ud over dette punkt.
Afbryd for stremmen til Light Strip, fer den
forlaenges eller afkortes.

Montering

Renger monteringsoverfladen med en fnugfri

klud. Treek noget af beskyttelsesfilmen tilbage for
at frigere en kort del af kiaebebeklaedningen pd
Light Strip, og hold fast pa monteringsoverfladen
ved at trykke i 5 til 10 sekunder. Renger
monteringsoverfladen med en frugfri klud. Traek
langsomt den resterende film tilbage med den ene
hand, mens du bruger den anden hand til at presse
de nyeksponerede dele af kleebemidlet ned. Nar
den er fuldt monteret, skal du kere fingerspidserne
fast i hele leengden af Light Strip for at maksimere
styrken af limningen.

Utvide /forkorte

®  Light Strip kan utvides opp til 10 meter.

Lengden pa Light Strip kan tilpasses den
ikasjonen du gnsker & bruke. For & forkorte

saksilla hopeisesta juotoskohdasta (33 cm valein).
Kun nauha leikataan merkittya katkaisuvii

Light Strip, bruker du en saks til & klippe gjennom
{ i (plassert i intervaller pa 33 cm). A

pitkin, sahkon kulku kyseisest4 kohdasta eteenpéin
katkeaa.

Katkaise sahkat Light Strip -nauhasta ennen sen
jatkamista tai lyhentamistd.

Asennus
*  Puhdista asennuspinta nukkaamattomalla
kankaalla. Paljasta pieni osa Light Strip -nauhan
takana olevasta limapinnasta kuorimalla
Paina nauha ja
paina sit4 5-10 sekuntia. Kuori loppukalvo

Klippe langs den angitte klippelinjen vil ikke fare til

elektrisk ledningsevne utover det punktet.

Koble Light Strip fra stremmen fer du utvider eller

forkorter.

Montering

*  Rengjor monteringsoverflaten med en lofri klut.
Fiem litt av beskyttelsesfilmen for & eksponere en
liten del av den selvklebende baksiden til Light
Strip, og legg press p& monteringsoverflaten
i 5 il 10 sekunder. Fiern sakte den resterende

filmen med den ene handen mens du bruker den
andre handen til & presse ned denne delen av
den selvklebende baksiden. Nar monteringen er
fullfart, bruker du fingertuppene til & stryke langs
hele lengden til Light Strip, slik at limet fester
seg godt.

&
Forlanga/Forkorta

Light Strip kan férlangas upp till 10 meter.
Léngden pa Light Strip kan justeras var den ska
placeras. Férkorta Light Strip genom att klippa vid
de svetsade silverlederna (placerade med 33 cm
avstand). Att skéra vid den mrkta linjen innebér
attingen strém leds efter den punkten.

Koppla loss Light Strip fran elnatet innan du
forlanger eller forkortar.

Montering

Rengdr monteringsytan med en luddfri trasa. Lossa
lite av skyddsfilmen frén den sjélvhéftande ytan pa
Light Strip och f&st den p& monteringsytan genom
atttrycka i 5till 10 sekunder. Dra tillbaka den
&terstdende skyddsfilmen med en hand medan du
trycker pa de frigjorda sjalvhaftande ytorna. Nér
Light Strip har fésts maximerar du féstformégan
genom att dra fingertopparna kraftigt langs hela
dess léngd.
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Extenséo/Encurtamanto

ALight Strip pode ser estendida até 10 metros.

0 comprimento da Light Strip pode ser ajustado
para acomodar a aplicagdo desejada. Para encurtar
a Light Strip, use tesouras para dividir as juntas de
solda prateada (localizadas em intervalos de
33¢m). O corte ao longo da linha de corte indicada
resultard na interrupgdo da condutividade elétrica
além desse ponto.

Desconecte a Light Strip da alimentacéo antes de
estende-la ou encurté-la.

Montagem

Limpe a superficie de montagem com um pano
sem fiapos. Destaque parte da pelicula protetora
para expor uma pequena se¢do da traseira adesiva
da Light Strip e prenda a superficie de montagem,
aplicando pressao de 5 a 10 segundos. Destaque
lentamente o restante da pelicula com uma das
maos enquanto usa a outra para pressionar as
seg0es recém-expostas da traseira adesiva.

Depois de totalmente montada, passe as pontas
dos dedos com firmeza ao longo do comprimento
da Light Strip para maximizar a forca da cola

)
Uzatma/Kisaltma

Light Strip 10 metreye kadar uzatilabilir.

Light Strip'in uzunlugu kurulumunuzu
destekleyecek dlclide ayarlanabilir. Light Strip'i
kisaltmak igin (33 cm araliklarla belirlenen) gtimiis
baglanti noktalarinin ortasindan makasla kesin.
Belirlenen kisimlardan kesmek o noktanin étesinde
elektrik akimini sonlandiracaktr.

Uzatmadan veya kisaltmadan nce Light Strip'in
elektrik baglantisini gekin.

Asim

Aski yiizeyini kalinti birakmayacak bir bezle silin.
Light Strip'in arkasindaki yapiskan bandin kiigiik bir
boliimtini agin ve asilacak ylzeye ilistirip elinizle 5
ila10 saniye basili tutun. Bandin geri kalan kismini
yavasca cekerken diger elinizle yapiskan kismi
bastirin. Tamamiyla asildiginda parmak uglarinizia
Light Strip boyunca parmaklarinizi sikica bastirp
iyice tutunmasini saglayin.
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Eméxraon/Kovrepa

To Light Strip mopei var emexaBei péxpr 10 pérpa.
To prikog Tou Light Strip prropei var pubjioTei
avaoya pe TV epappoyr Tou éxete mMAEEL. Ma
vat KoVTOVeTE 1o Light Strip, kowre pe éva wahidt
OTIG EVWOEIG AOTIUEVIOG GUYKOMNaNG (Bpiokovral
O€ Hec0dIaoTACTA Twv 33 EKATOTTRV). AV
KOWETE KOGl KOG TNG UTIOBEIKVUOREVNG
YPappAG TrEpIKOTITG, Sev Bat UTIAIPXE! NAEKTPIKI
aywyIpomTa TEPA CTTo aUTO To OTEio.
Amoguvdéare To Light Strip amé mv nAekTpiki
TIAPOX(| TIPIV TNV ETTEKTAON f KOVTEWQ.

Zrepéwon

KaBapioTe mv em@aveia oTepéwong e éva mavi
TIou Bev agrivel xvoudl. ZekoAraTE Aiyn amtd

TNV TIPOOTOTEUTIKT LEPBPavN yict va ekBETETE

£vat pIkpo Turpa Tou autokoMnTou oo Light
Strip kai KOMAOTE To OTNV EMPAVEIR OTEPEWONG
aoKwvTag Triean yia 5 éwg 10 SeutepoAerma.
ZekoMAOTE apy@ TV uTIGAOITT peRBPAV e TO
£va XEpI EVLY XPNOIHOTIOIEITE TO GAAO XEPI Yiat
va MECETE Ta THAUATA TOU AUTOKOMNTOU TTOU
exBETeTe. MOAIG oTepewBEi eviews, TepaoTe Ta

SayTuhd oag oTaBepd oe 0AOKANPO TO pKog
Tou Light Strip yia va peyioTotoifioeTe v
KOMNTIK 100

Przedtuzanie/skracanie

Taéme Light Strip mozna przedfuzy¢ do 10 metréw.

Dtugos¢ tasmy Light Strip mozna dostosowac do

wybranego zastosowania. Aby skrécic tasme Light

Strip, uzyj nozyczek do przeciecia srebrnych spoin

lutowniczych (rozmieszczonych w odstepach co

33 cm). Przeciecie wzdtuz wskazanej linii cigcia

spowoduie, Ze poza tym punktem prad elektryczny

nie bedzie przewodzony.

Przed przedtuzeniem lub skroceniem odtacz tasme

Light Strip od Zrédta zasilania.

Mocowanie

*  Wyczys¢ powierzchnig montazu szmatka
niepozostawiajaca ktaczkow. Odklej czesc folii
ochronnej w celu odsfoniecia krétkiego fragmentu
podkfadu klejowego Light Strip, a nastepnie
przyklej tasme do powierzchni montazowej,
przyciskajac przez 5-10 sekund. Powoli odklejaj
jedna reka pozostata folig, a druga reka dociskaj
nowo odsfonigte odcinki podktadu klejowego. Po
zakoriczeniu montazu przeciagnij mocno palcami
wediu? catej diugosci tasmy Light Strip, aby
zapewni¢ maksymalne trzymanie.
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Anuna

©  MaKcumanbHas [fuHa CBETOAVOHOM NEHTb!

Light Strip cocraenset 10 MeTpos.

Light Strip MOXHO HazCTaBWTL MM YKOPOTHTL

o enaruio. Yrobbl ykopows Light Strip,

OTPEXBTE YaCTb HOXHULIAMY TaK, 4ToBb!

nrowaaky

nasHble coeayHenns). LLar pesku cocTasnset

33 cm. Peka 1o MapK1POBOUHOIA THHIK,

HaneuaTaHHoI Ha CaMoiA newTe, MpUBeseT k

TOMY, 4TO Ha y4acTKe 3a TO4Kov oTpesa He byaet

TOKOMPOBOAMMOCTH.

Tepe/] TeM Kak YKOpavIBaTh Wik HaiCTaBTb

Light Strip, oTkriouwTe nenTy oT anexTponuUTaHKs.

MonTax

©  OYyCTITE MOHTaXHYIO NOBEPXHOCTb MSITKOW
HEBOPCUCTON TKaHbH0. OTOrHUTE YaCTb 3aLLYUTHON
TNIEHKN, 3aKbIBAIOLLIEY KIEeBoe MOKDbITHE Ha
oBpatHoit cTopoHe Light Strip. MpvwxvuTe atot




